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Uvodno

Donosenjem novih Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje te Zakona o reguliranim
profesijama i priznavanju inozemnih strucnih kvalifikacija sustavno se nastavlja uskladivanje pravnog okvira
Republike Hrvatske s pravnom stecevinom Europske unije.

Slijedom toga i Hrvatska komora inZenjera gradevinarstva (u daljnjem tekstu: Komora), ima obvezu uskladiti
organizaciju, statut i druge opée akte s odredbama Zakona o komori arhitekata i komorama inZenjera u
graditeljstvu i prostornom uredenju, Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje te
Zakona o reguliranim profesijama i priznavanju inozemnih struénih kvalifikacija.

Strana osoba s drzavljanstvom drZave ugovornice Europskog gospodarskog prostora moze trajno raditi u
Republici Hrvatskoj ako je upisana u imenik stranih ovlastenih osoba Komore, a za povremeno ili priviemeno
obavljanje poslova duzna je pisanom izjavom obavijestiti Komoru, uz dostavljanje odgovaraju¢ih dokaza koji su
propisani ovim Pravilnikom o uvjetima i postupku za pruZanje usluga na privremenoj i povremenoj osnovi te
priznavanju inozemnih strucnih kvalifikacija osoba gradevinske struke.

Na strane osobe tred¢ih zemalja primjenjuje se princip uzajamnosti. Iznimno, poslove projektiranja moze
obavljati osoba koja osim principa uzajamnosti i odobrenja Komore zadovoljava i uvjet da je na natjecaju stekla
pravo izvedbe natje¢ajnog rada. U ovom slucaju za drZavljane clanice Svjetske trgovinske organizacije ne
primjenjuje se princip uzajamnosti. Strane osobe mogu izradivati projekte od posebnog kulturnog znaéaja samo
uz poziv hrvatske Viade.

Komora u skladu sa Zakonom o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i Zakonom o
reguliranim profesijama i priznavanju struénih kvalifikacija, provodi postupak i izdaje rjeSenje za
priznavanje inozemnih strucnih kvalifikacija za regulirane profesije gradevinske struke i to za: projektante i
nadzorne inZenjere, voditelje gradenja, i voditelje radova koji poslove projektiranja i/ili strué¢nog nadzora
gradenja te poslove u djelatnosti gradenja obavljaju u svojstvu odgovorne osobe. Slijedom
navedenoga, propisuju se uvjeti i postupak kojima se ureduje postupak priznavanja  inozemnih strucnih
kvalifikacija, sukladno naprijed navedenim zakonima, a u svrhu ostvarivanja prava na poslovni nastan te
slobodu pruZanja usluga na privremenoj i povremenoj osnovi.

Ovaj Pravilnik odnosi se na strane osobe drzavljane drZava ugovornica Ugovora o Europskom gospodarskom
prostoru (EGP), drzavijane Republike Hrvatske koji su stru¢nu kvalifikaciju stekli u EGP-u, te drzavljane trecih
zemalja koji su struéne kvalifikacije stekli u EGP-u, i koji u Republid Hrvatskoj Zele obavijati odredenu
reguliranu profesiju gradevinske struke s poslovnim nastanom odnosno trajno, te na privremenoj ili
povremenoj osnovi. Strane osobe koje obavljaju odredene regulirane profesije u gradevinarstvu u domicilnoj
drzavi i zele raditi u Republici Hrvatskoj na privremenoj ili povremenoj osnovi, poslove projektiranja ifili
struénog nadzora gradenja, vodenja gradenja i vodenja radova mogu obavljati u skladu sa  Zakon o
reguliranim profesijama i priznavanju inozemnih strucnih kvalifikadja, a Komora je duzna provjeriti strucne
kvalifikacije te strane ovlastene osobe prije prvog pruZanja usluga.

Na priznavanje stru¢nih kvalifikacija za obavijanje poslova projektiranja ifili stru¢nog nadzora gradenja i vodenja
gradenja u Republici Hrvatskoj, primjenjuje se opéi sustav priznavanja kvalifikadja u skladu sa Zakonom o
reguliranim profesijama i priznavanju inozemnih strucnih kvalifikacija, te ovim Pravilnikom. Komora je duzna,
osobama koje su stekle stru¢ne kvalifikacije gradevinske struke u jednoj od drzava Clanica EGP-a, dopustiti
pristup profesiji i bavijenje tom profesijom pod istim uvjetima koji se primjenjuju na drZavljanke i
drZavljane Republike Hrvatske. Komora je nadlezna i za priznavanje inozemne struéne kvalifikacije u
sluaju kada strana fizicka osoba na natjecaju stekne pravo na izvedbu natjecajnog rada za obavljanje
poslova projektiranja i/ili strunog nadzora gradenja, u skladu s posebnim zakonom koji ureduje obavljanje
djelatnosti prostornoga uredenja i gradnje.

U postupku priznavanja inozemnih struénih kvalifikadja razmatraju se u jednom objedinjenom postupku i dokazi
o zavrSetku formalnog obrazovanja i profesionalna osposobljenost kandidata (struéno usavrSavanje i
osposobljavanje nakon zavrSetka formalnog obrazovanja, kao i moguce stru¢no iskustvo). Ukoliko  kandidat
ispunjava sve propisane uvjete priznaje mu se struna kvalifikadja i time mu je omoguéen pristup za
obavijanje regulirane profesije gradevinske struke u Republici Hrvatskoj. Zakonom o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i Zakonom o reguliranim profesijama i priznavanju stru¢nih
kvalifikacija propisano je da se strana osoba koja obavlja poslove projektiranja ifili strunog nadzora gradenja, ili
vodenja gradenja u svojstvu odgovorne osobe sluZ  hrvatskim jezikom i latini¢nim pismom ili da koristi uslugu
prevodenja, na viastitu odgovornost i troSak. Poznavanje potrebne razine znanja hrvatskog jezika za potrebe profesije,
traZi se s obzirom da obavljanje ovih poslova moZe imati posliedice na sigurnost primatelja usluge. Komora ima pravo
traziti provjeru znanja hrvatskog jezika.



Na temelju Clanka 73. stavka 3. Zakona o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje
(»Narodne novine« broj 78/15.), SkupsStina Hrvatske komore inZenjera gradevinarstva na sjednici
odrzanoj -------- , donijela je

PRAVILNIK O UVJETIMA I POSTUPKU IZDAVANJA POTVRDE
ZA PRUZANIJE USLUGA NA PRIVREMENO] ILI POVREMENOJ OSNOVI TE
PRIZNAVANJIU INOZEMNIH STRUCNIH KVALIFIKACIJA ZA OSOBE GRADEVINSKE STRUKE

Opce odredbe
Clanak 1.

Ovim Pravilnikom propisuju se uvjeti i postupak za izdavanje potvrde stranim fizickim osobama koje u
Republici Hrvatskoj zele na privremenoj ili povremenoj osnovi pruZati usluge regulirane profesije
projektiranja i/ili stru¢nog nadzora gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova u svojstvu ovlastene
osobe gradevinske struke, te uvjeti i postupak za priznavanje inozemnih strucnih kvalifikacija
gradevinske struke stranim fizickim osobama koje u Republici Hrvatskoj Zele obavljati poslove regulirane
profesije projektiranja i/ili strucnog nadzora gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova u svojstvu
ovladtene osobe gradevinske struke.

Na postupak izdavanja potvrde, te na postupak priznavanja inozemnih strucnih kvalifikacija osobama iz
stavka 1. ovoga Clanka na odgovarajuéi se nadin primjenjuju Zakon o reguliranim profesijama i
priznavanju inozemnih stru¢nih kvalifikacija i Zakon o poslovima i djelatnostima prostornog uredenia i
gradnje,

Regulirane profesije projektiranja i/ili strunog nadzora gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova
gradevinske struke, koje obavljaju osobe iz stavka 1. ovoga Clanka profesije su sigurnosnog sektora i
imaju utjecaja na sigurnost primatelja tih usluga.

Izrazi koji u ovom Pravilniku imaju rodno znacenje koriste se neutralno i odnose se na muske i Zenske
osobe.

Clanak 2.

Odredbe ovoga Pravilnika u skladu s odredbama zakona koji ureduje djelatnost prostornog uredenja i
gradnje i posebnog zakona koji ureduje priznavanje inozemnih strucnih kvalifikacija, primjenjuju se na:

- drzavljane drzava ugovornica Ugovora o europskom gospodarskom prostoru (u daljnjem tekstu:
EGP), koji su strucne kvalifikacije stekli u drzavi EGP-a

- drZavljane tre¢ih zemalja koji su struéne kvalifikacije stekli u drzavi EGP-a

- drzavljane Republike Hrvatske koji su stru¢ne kvalifikacije stekli u drzavi EGP-a i
izvan drzave EGP-a.

Priznavanje inozemnih strucnih kvalifikacija drZavljanima drzava EGP-a te treéih zemalja, koji su stru¢ne
kvalifikacije stekli izvan drzave EGP-a, odnosno u tredim drzavama, provodi se u skladu s odredbama
posebnog zakona koji ureduje priznavanje inozemnih strucnih kvalifikacija.

Clanak 3.

Hrvatska komora inZenjera gradevinarstva (u daljnjem tekstu: Komora) u skladu sa Zakonom o
reguliranim profesijama i priznavanju inozemnih stru¢nih kvalifikacija i Zakonom o poslovima i
djelatnostima prostornog uredenja i gradnje izdaje potvrdu stranim fizickim osobama za privremeno ili
povremeno obavljanje poslova projektiranja ifili struénog nadzora gradenja, voditelja gradenja i
voditelja radova u svojstvu ovlastene osobe gradevinske struke.

Postupak priznavanja inozemnih strucnih kvalifikacija za obavljanje poslova projektiranja i/ili struénog
nadzora gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova u svojstvu avlastene osobe gradevinske struke



provodi i rjeSenje o tome donosi Komora u skladu s odredbama posebnog zakona kojim se ureduje
priznavanje inozemnih strucnih kvalifikacija te drugim posebnim zakonima.

Priznavanje inozemnih strucnih kvalifikadja za reguliranu profesiju projektiranja i/ili stru¢nog nadzora
gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova u svojstvu ovlastene osobe gradevinske struke, provodi
se prema opcem sustavu priznavanja inozemnih strucnih kvalifikacija u skladu s uvjetima i postupkom
propisanim Zakonom o reguliranim profesijama i priznavanju inozemnih stru¢nih kvalifikacija, Zakonom
o poslovima i djelatnostima prostornog uredenja i gradnje i ovim Pravilnikom.

Na priznavanje inozemnih strucnih kvalifikacija iz stavka 2. ovoga Clanka primjenjuju se i propisi koji
ureduju opd upravni postupak.

Clanak 4.
Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljedece znacenje:

1. regulirana profesija — profesionalna djelatnost ili skupina profesionalnih djelatnosti kod kojih je
pristup, obavljanje ili jedan od nacina obavljanja na temelju zakonskih ili drugih pravnih akata, izravno ili
neizravno uvjetovan posjedovanjem odredenih struCnih kvalifikacija te profesionalna djelatnost ili
skupina profesionalnih djelatnosti kojima se bave Clanovi strukovnih organizacija s profesionalnim
nazivom

2. drZave clanice — odnosi se na drzave Clanice Europske unije, drzave potpisnice Ugovora o Europskom
gospodarskom prostoru i Svicarsku Konfederaciju

3. trede zemlje — odnosi se na sve zemlje koje nisu Clanice Europske unije, potpisnice Ugovora o
Europskom gospodarskom prostoru te dio Svicarske Konfederacije

4. maticna drZava — drzava {lanica u kojoj je kandidat stekao svoje strucne kvalifikacije za bavljenje
odredenom profesijom, odnosno djelatnos¢u; moze biti i drzava Clanica poslovnog nastana nositelja
strucne kvalifikacije

5. poslovni nastan — pravo fizicke osobe na obavljanje profesije, odnosno djelatnosti, pod uvietom da su
ispunjeni svi propisani uvjeti za obavljanje istih u maticnoj drzavi Clanici te koja nema zabranu
obavljanja, neovisno o tome je li u svojstvu zaposlene ili samozaposlene osobe, odnosno osobe koja
trenutacno ne obavlja svoju profesiju

6. profesionalni naziv — naziv kojim se nositelju strucne kvalifikacije potvrduje pravo na obavljanje
odredene regulirane profesije, a moze biti razli¢it od akademskog ili stru¢nog naziva ili stupnja koji se
stjeCe posjedovanjem obrazovne kvalifikacije

7. strucni i akademski naziv i akademski stupanj — naziv i stupanj koji se stjee posjedovanjem
obrazovne kvalifikacije u visokom obrazovanju

8. strucna kvalifikacija — kvalifikacija ste¢ena:

a) po zavrsetku formalnog obrazovanja kojim je obuhvaceno i stru¢no usavrSavanje te se
dokazuje diplomom, svjedodzbom ili drugom javnom ispravom koju je izdala nadlezna
obrazovna ustanova

b) po zavrsetku formalnog obrazovanja i nakon toga obavljenog stru¢nog usavrSavanja,
odnosno

¢) ispunjavanjem uvjeta iz Zakona o priznavanju inozemnih strucnih kvalifikacija, a dokazuje se
potvrdom kompetentnosti ili

d) strucnim iskustvom, na temelju kojeg je nositelj strucne kvalifikacije stekao pravo obavljanja
odredene regulirane profesije u drzavi Clanici

9. obrazovna kvalifikacija — kvalifikacija koja se stjeCe po zavrSetku formalnog obrazovanja, a koja se
dokazuje diplomom, svjedodZzbom ili drugom javnom ispravom koju je izdala nadleZzna obrazovna
ustanova



10. nositelj strucne kvalifikacije — osoba koja ispunjava sve potrebne uvjete za bavljenje odredenom
reguliranom profesijom u drZavi ¢anici; u postupku priznavanja inozemne strucne kvalifikacije smatra se

kandidatom

11. strucno iskustvo — stvarno i zakonito obavljanje profesije u punom ili nepunom radnom vremenu, a u
skladu s odgovarajudim propisima za pojedinu profesiju

12. razdoblje prilagodbe — osposobljavanje radi stjecanja odgovaraju¢ih kompetencija pod nadzorom
kvalificiranog stru¢njaka u Republici Hrvatskoj, koje moze biti popraceno zahtjevima za dodatnim
obrazovanjem, stru¢nim usavrSavanjem i osposobljavanjem te podlijeZze ocjenjivanju; kvalificiranim
struCnjakom smatra se osoba s odgovaraju¢im kompetencijama, struénim znanjem i iskustvom

13. provjera kompetentnosti — provjera primjene strucnog znanja i vjeStina kandidata, uz pripadajucu
samostalnost i odgovornost, a koju provode nadiezna tijela radi ocjene kompetentnosti kandidata za
obavljanje regulirane profesije u Republici Hrvatskoj

14. kompetencije — prema propisima kojima se ureduje Hrvatski kvalifikacijski okvir, obuhvacaju znanja i
vjestine te pripadaju¢u samostalnost i odgovornost

15. pruZanje usluga na priviemenoj i povremenoj osnovi — pruzanje usluga kojem ne prethodi
postupak priznavanja inozemne stru¢ne kvalifikacije uz uvjet poslovnog nastana u drugoj drzavi Clanidi,
a koje se procjenjuje za svaki pojedinacni slucaj, uzimajud u obzir njezino trajanje, ucestalost,
redovitost i stalnost

Pojmovi uporabljeni u ovom Pravilniku imaju znacenje odredeno Zakonom o reguliranim profesijama i
priznavanju inozemnih strucnih kvalifikacija.

Prilozi Pravilniku
Clanak 5.

Ovaj Pravilnik sadrzi sljedece priloge:

- Prilog A - Obrazac izjave temeljem koje strana fizicka osoba gradevinske struke
obavjestava Komoru o obavljanju poslova projektiranja i/ili strunog nadzora gradenja,
voditelja gradenja i voditelja radova na privremenoj ili povremenoj osnovi

- Prilog B - Obrazac zahtjeva za priznavanje inozemne strucne kvalifikacije

. UVIETI I POSTUPAK ZA IZDAVANJE
POTVRDE ZA PRUZANJE USLUGA NA PRIVREMENOJ ILI POVREMENOJ OSNOVI

Clanak 6.

Strana fizicka osoba ima pravo u Republici Hrvatskoj povremeno ili privremeno obavljati poslove
projektiranja i/ili stru¢nog nadzora gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova u svojstvu odgovorne
osobe gradevinske struke, ako prije pocetka prvog pruzanja ustuge izjavom u pisanom ili elektronickom
obliku o tome izvijesti Komoru.

Strana fizicka osoba iz stavka 1. ovoga €lanka ima pravo obavljati poslove projektiranja i/ili stru¢nog
nadzora gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova u svojstvu odgovorne osobe gradevinske struke,

uz uvjet da je:

- stekla struénu kvalifikadju u drzavi EGP-a ili u tre¢oj zemlji pod uvjetom da je drzava
Clanica ve¢ priznala takvu strucnu kvalifikaciju potrebnu za obavljanje poslova
projektiranja i/ili stru¢nog nadzora gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova

= poslovno nastanjena u drzavi Clanici prema propisima za bavljenje istom profesijom u
toj drzavi

- osigurana od profesionalne odgovornosti za Stetu koju bi obavljanjem poslova
projektiranja i/ili struénog nadzora gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova u
svojstvu odgovorne osobe mogla udiniti investitoru ili drugim osobama.
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Komora priviremenost, odnosno povremenost pruZanja usluga iz stavka 1. ovoga ¢lanka, procjenjuje s
obzirom na okolnosti svakog pojedinog sluaja, uzimajudi u obzir trajanje i ucestalost pruzanja usluga u
Republici Hrvatskoj.

Strana fizicka osoba koja u Republici Hrvatskoj obavlja poslove projektiranja i/ili stru¢nog nadzora
gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova u svojstvu odgovorne osobe gradevinske struke,
odgovara za teze i lakSe povrede duznosti i ugleda pred stegovnim tijelima Komore, te je u obavljanju
poslova duZna primjenjivati propise Republike Hrvatske i sluziti se hrvatskim jezikom i latinicnim
pismom, ili koristiti uslugu prevodenja. .

Clanak 7.

Strana fizitka osoba moze podnijeti izjavu za priviemeno ili povremeno obavljanje regulirane profesije
projektiranja i/ili struénog nadzora gradenja, vodenja gradenja i vodenja radova u svojstvu odgovorne
osobe gradevinske struke, pod pretpostavkom da i dalje nastavlja obavljati profesionalnu djelatnost u
zemlji podrijetla.

Izjava iz stavka 1. ovoga Clanka:
a)  podnosi se prije poCetka pruzanja usluge

b) ukljuuje osobne podatke i podatke o pojedinostima svakoga osiguranja ili bilo kojeg
drugog sredstva osobne ili kolektivne zastite s obzirom na profesionalnu odgovornost
podnositelja

C) podnosi se za svaku godinu u kojoj podnositelj namjerava privremeno ili povremeno
pruzati usluge regulirane profesije gradevinske struke u Republici Hrvatskoj.

Uz izjavu iz stavka 2. ovoga Clanka podnositelj mora priloziti:

- dokaz o drzavijanstvu

- potvrdu kojom potvrduje da u drzavi EGP-a obavlja poslove projektiranja i/ili stru¢nog nadzora
gradenja, vodenja gradenja i vodenja radova u svojstvu ovlastene osobe

- dokaz o strucnim kvalifikacijama s potvrdom o formalnoj osposobljenosti, o sposobnosti i/ili
strucnom iskustvu, a ako je potrebno i informadije o ukupnom trajanju studija, odsluSanim
predmetima, razlici izmedu teorijskog i prakti¢nog djela

- ovlastenje za obavljanje poslova projektiranja i/ili struénog nadzora gradenja, vodenja gradenja
i vodenja radova u svojstvu odgovorne osobe u drzavi iz koje dolazi

- dokaz da je osiguran od profesionalne odgovornost, primjereno vrsti i stupnju opasnosti, za
Stetu koju bi obavljanjem poslova projektiranja i/ili struénog nadzora gradenja, vodenja
gradenja i vodenja radova u svojstvu odgovorne osobe, mogao udiniti investitoru ili drugim
osobama

- dokaz odnosno potvrdu kojom se potvrduje da je podnositelj poslovno nastanjen u drzavi gdje
obavlja profesionalnu djelatnost gradevinske struke i da u trenutku izdavanja potvrde nema
privremenu ili trajnu zabranu obavijanja djelatnosti. Za samozaposlene osobe dokazom se
smatra: potvrda nadleznog tijela, potvrda strukovnih tijela kojima su drzave Clanice povjerile
uredenje uvjeta pristupa obavljanju profesionalne djelatnosti, ili preslika profesionalne licence,
ili preslika trgovinske/gospodarske evidencije. Za zaposlene osobe dokazom se smatra: potvrda
nadleznog tijela, potvrda strukovnih tijela kojima su drZzave Cdanice povjerile uredenje uvjeta
pristupa obavljanju profesionalne djelatnosti, ili preslika profesionalne licence

- dokaz o nekaznjavanju, odnosno da nije izreCena mjera privremenog ili trajnog oduzimanja
prava na obavljanje profesije zbog teZe povrede pravila struke, ili zbog osude za kazneno djelo
povezano s obavljanjem profesionalnih djelatnosti

- izjavu o poznavanju hrvatskog jezika za potrebe obavljanja profesije u Republici Hrvatskoj, ili
izjavu da ce koristiti ustugu prevodenja
- dokaz o uplati troSkova postupka.

Ako se u dr7avi iz koje dolazi strana fizicka osoba poslovi projektiranja i/ili struénog nadzora gradenia,
voditelja gradenja i voditelja radova obavljaju bez posebnog ovlastenja, umjesto dokaza iz stavka 3.
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podstavka 4. ovoga Clanka uz izjavu se prilaze dokaz da je podnositelj izjave poslove projektiranja iili
struénog nadzora gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova u svojstvu odgovorne osobe obavljao u
punom ili nepunom radnom vremenu istovjetnog ukupnog trajanja najmanje godinu dana u zadnjih
deset godina u drzavi ¢lanici u kojoj ta profesija nije regulirana.

Uz izjavu podnositelj je duzan dati konkretne podatke o nazivu i vrsti projekta odnosno objektu
struénog nadzora gradenja, ili objektu na kojemu vodi gradenje ili vodi radove, te predvidenom
vremenu trajanja za pojedine realizacije poslova.

Dokumenti iz stavaka 2. i 3. ovoga Clanka predaju se u ovjerenom prijevodu na hrvatski jezik i
ovjerenim preslikama, a original dokumenta predaje se samo na trazenje sluzbene osobe.

Ako dode do bitnih promjena okolnosti potvrdenih dokumentima dostavijenim uz izjavu, podnositelj je
duzan Komori podnijeti samo one dokumente , koji su odiuni za ocjenu te bitne promjene.

Clanak 8.

Povodom izjave iz ¢lanka 6. ovoga Pravilnika, Komora u skladu s odredbama posebnog zakona kojim se
ureduje priznavanje inozemnih strucnih kvalifikacija i drugim posebnim propisima, provjerava ispunjava
li podnositelj izjave propisane uvjete za privremeno ili povremeno obavljanje postova projektiranja ifili
stru¢nog nadzora gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova u svojstvu odgovorne osobe, i o tome
izdaje potvrdu.

Komora prilikom podnoSenja prve izjave obvezno provodi postupak provjere inozemne strucne
kvalifikacije u skladu s odredbama posebnog zakona kojim se ureduje priznavanje inozemnih strucnih
kvalifikacija i drugim posebnim propisima, s obzirom da se radi o obavljanju poslova reguliranih
profesija koje imaju utjecaja na sigurnost primatelja usluge.

U postupku provijere Povjerenstvo iz Clanka 12. ovoga Pravilnika usporeduje dokumentadju o
inozemnim stru¢nim kvalifikacijama podnositelja izjave sa stru¢nim kvalifikacijama koje su u Republici
Hrvatskoj propisane kao uvjet za obavljanje tih reguliranih profesija gradevinske struke.

Potvrda iz stavka 1. ovoga Clanka nije upravni akt, i automatski se upisuje u evidendju stranih
ovlastenih osoba kojima je izdala potvrdu za povremeno ili priviemeno obavljanje poslova projektiranja
i/ili stru¢nog nadzora gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova u svojstvu odgovorne osobe.

Izjava se podnosi za svaku godinu u kojoj strana fizicka osoba namjerava privremeno ili povremeno
pruzati usluge u Republici Hrvatskoj.

Clanak 9.

Potvrda kojom se utvrduje da podnositelj izjave ispunjava propisane uvjete za povremeno, odnosno
privremeno obavljanje poslova projektiranja i/ili strucnog nadzora gradenja, vodenja gradenja i vodenja
radova u svojstvu odgovorne osobe, izdaje se na rok od godine dana.

Potvrda iz stavka 1. ovoga ¢lanka moZe se na zahtjev podnositelja ponovno izdati.

Uz zahtjev za ponovno izdavanje potvrde iz stavka 1. ovoga Clanka prilaze se dokaz da je podnositelj
zahtjeva osiguran od odgovornosti za Stetu koju bi obavijanjem poslova projektiranja i struénog nadzora
gradenja, vodenja gradenja i vodenja radova u svojstvu odgovorne osobe, mogao udiniti investitoru ili
drugim osobama. Ako dode do bitnih promjena okolnosti potvrdenih ranije dostavljenim dokumentima,
podnose se dokumenti odlucni za ocjenu te bitne promjene.

Akt o ponovnom izdavanju potvrde iz stavka 1. ovoga Clanka, odnosno akt o odbijanju zahtjeva stranih
ovlastenih osoba gradevinske struke ovlaStenih za povremeno ili priviemeno obavljanje poslova
projektiranja i/ili stru¢nog nadzora gradenja, vodenja gradenja i vodenja radova u svojstvu odgovorne
osobe automatski se upisuje u evidenciju stranih ovlastenih osoba kojima je izdala potvrdu za
povremeno ili priviemeno obavljanje poslova projektiranja i/ili stru¢nog nadzora gradenja, voditelja
gradenja i voditelja radova u svojstvu odgovorne osobe.

Protiv akta iz stavka 4. ovoga ¢lanka dopustena je Zalba i podnosi se ministarstvu nadleznom za
graditeljstvo i prostorno uredenje.



UVJETI I POSTUPAK ZA PRIZNAVANIJE INOZEMNIH STRUCNIH KVALIFIKACIJA

Clanak 10.

Postupak priznavanja inozemne strucne kvalifikacije za obavljanje poslova projektiranja i/ili strucnog
nadzora gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova u svojstvu ovIastene osobe gradevinske struke u
Republici Hrvatskoj, provodi i rjeSenje o tome donosi Komora na nadin propisan posebnim zakonom
kojim se ureduje priznavanje inozemnih strucnih kvalifikacija te drugim posebnim propisima.

Komora provodi opd sustav priznavanja inozemnih strucnih kvalifikacija u skladu s posebnim zakonom
kojim se ureduje priznavanje inozemnih strucnih kvalifikacija.

Postupak priznavanja inozemnih strucnih kvalifikacija provodi se bez prejudiciranja prava na poslovni
nastan i rad u Republici Hrvatskoj.

Clanak 11,

Postupak priznavanja inozemne strucne kvalifikacije za obavijanje poslova projektiranja i/ili stru¢nog
nadzora gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova u svojstvu ovlastene osobe gradevinske, pokrece
se na zahtjev kandidata koji se podnosi Komori.

Uz zahtjev za priznavanje inozemnih struénih kvalifikacija kandidat je duzan priloziti sljede¢u
dokumentadiju:

- dokaz o drzavljanstvu

- dokaz o zavrsenom formalnom obrazovanju ili dokaz o formalnoj
osposobljenosti

- dokaz o strucnOJ kvalifikadiji ili potvrda kompetentnosti

- dopunsku ispravu o studiju (diploma supplement) ili obrazovni program

- dokaz o polozenom stru¢nom ispitu ako je polaganje stru¢nog ispita propisano
propisima te drzave

- izjavu o poznavanju hrvatskog jezika za potrebe obavljanja profesije u Republici
Hrvatskoj, ili izjavu da ¢e koristiti uslugu prevodenja
- dokaz o uplati troSkova postupka.

Drzavljani drzave EGP-a kojima profesija gradevinske struke za koju traze priznavanje nije regulirana
profesija u domicilnoj drZavi, pored dokaza iz stavka 2. ovoga ¢lanka duzni su priloZiti i

- dokaz minimalne razine stru¢ne kvalifikacije koja neposredno prethodi razini
kvalifikacije koja se zahtijeva u Republici Hrvatskoj

- dokaz osposobljenosti za obavljanje regulirane profesije gradevinske struke

- dokaz poslodavca iz drzave poslovnog nastana da je tu profesiju gradevinske struke
obavljao u punom ili nepunom radnom vremenu istovjetnog ukupnog trajanja
najmanje godinu dana u zadnjih deset godina u drzavi EGP-a u kojoj ta profesija nije
regulirana.

DrZavljani tredih drZava pored dokaza iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka duzni su priloZiti i:

- dokaz da je stru¢na kvalifikacija steCena u trecoj drzavi

- dokaz da ima tri godine strucnog iskustva u svojstvu zaposlene ili samozaposlene
osobe u obavljanju poslova regulirane profesije gradevinske struke na podrucju
drZave EGP-a koja je priznala formalnu osposobljenost stecenu u trecoj drzavi time Sto
je dopustila obavljanje regulirane profesije gradevinske struke unutar njezinih granica
i prema vazec¢im propisima.

Dokaze iz stavaka 2., 3. i 4. ovoga clanka kandidat dostavija u ovjerenom prijevodu na hrvatski jezik
i ovjerenim preslikama, a original dokumenta predaje se samo na trazenje sluzbene osobe.



Komora zadrzava pravo zatraziti i druge dokumente/podatke koji mogu biti od vaznosti za postupak
priznavanja inozemne strucne kvalifikadije.

Clanak 12.

Priznavanje inozemnih strucnih kvalifikacija za obavljanje poslova projektiranja i/ili strucnog nadzora
gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova u svojstvu odgovorne osobe gradevinske struke
provodi Komora, i rjeSenje izdaje na osnovi strucne procjene Povjerenstva.

Povjerenstvo iz stavka 1. ovoga Clanka osniva i njegove Clanove imenuje predsjednik Komore.
Clanovi Povijerenstva imenuju se iz reda strucnjaka koji u sklopu svoje djelatnosti obavljaju
izobrazbu, odnosno osposobljavanje za predmetne regulirane profesije ili sudjeluju u izradi
programa izobrazbe, odnosno osposobljavanju za regulirane profesije gradevinske struke u Republici
Hrvatskoj.

Jednom izvreno priznavanje inozemne strucne kvalifikacije ne podlijeze ponovnom priznavanju.
Clanak 13.

Komora provodi postupak priznavanja inozemne stru¢ne kvalifikacije za obavljanje regulirane
profesije gradevinske struke:

- ako je inozemna stru¢na kvalifikacija usporediva sa stru¢nom kvalifikacijom koja se
stice u Republic Hrvatskoj za obavljanje poslova reguliranih profesija gradevinske
struke, odnosno poslova projektiranja i/ili struCnog nadzora gradenja, poslova
voditelja gradenja i voditelja radova, sve u svojstvu odgovornih osoba, pod uvjetom
da podnositelj zahtjeva ima potvrdu o kompetencijama ili dokaz o formalnoj
osposobljenosti

- ako je inozemna struCna kvalifikacija steCena u drzavi EGP-a, drzavi poslovnog
nastana u kojoj ta profesija nije regulirana profesija, pod uvjetom da je podnositelj
zahtjeva tu profesiju obavljao u punom ili nepunom radnom vremenu istovjetnog
ukupnog trajanja najmanje godinu dana u zadnjih deset godina u drzavi EGP-a u kojoj
ta profesija nije regulirana, te da ima jednu ili viSe potvrda o kompetencijama ili
dokaza o formalnoj osposobljenosti

- za drZavljane tredih zemalja, koji su strucne kvalifikadije stekli u tre¢oj drzavi, pri cemu
su kvalifikacije podnositelja zahtjeva ve¢ priznate od neke od drzava EGP-a, pod
uvjetom da potvrdom poslodavca dokaze da u drzavi EGP-a ima tri godine strucnog
iskustva u obavljanju regulirane profesije za koju trazi priznavanje.

Potvrde o kompetencijama ili dokaz o formalnoj osposobljenosti iz stavka 1. ovoga Clanka moraju
ispunjavati sljedece uvjete:
- mora ih izdati nadlezno tijelo drzave EGP-a
- mora potvrdivati minimalno onu razinu strucne kvalifikacije koja neposredno
prethodi razini kvalifikacije koja se zahtijeva u Republici Hrvatskoj
- u slufaju iz stavka 1. podstavka 2. ovoga clanka, mora potvrdivati da je
podnositelj zahtjeva bio osposobljen za bavljenje odredenom profesijom.

U postupku priznavanja inozemnih strucnih kvalifikacija, Komora moze zatraZiti misljenje od Agendije
za znanost i visoko obrazovanje odnosno od Nadionalnog ENIC/NARIC ureda, odgovarajuéh
obrazovnih ustanova, kontaktnih toCaka drZava EGP-a, uvidom u baze podataka reguliranih profesija
gradevinske struke drZzava EGP-a, te upravnom suradnjom putem Informacijskog sustava unutarnjeg
trzista (IMI sustav).

Clanak 14.

Ako se tijekom postupka priznavanja inozemne strucne kvalifikacije za obavljanje poslova projektiranja
i/ili struCnog nadzora gradenja utvrdi da postoji bitna razlika izmedu strucne kvalifikacije kandidata
koja je steCene u drzavi EGP-a ili tre¢oj zemlji, i strucnih kvalifikacija propisanih posebnim propisima
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Republike Hrvatske, kandidat se moZe pozvati da izvrSi dopunsku mjeru prilagodbe, ili da pristupi
provijeri znanja hrvatskog jezika u skladu s odredbama posebnog zakona koji ureduje priznavanje
inozemnih strucnih kvalifikadja.

Clanak 15.

Komora nakon provedenog postupka utvrdivanja udovoljavanja uvjetima za priznavanje inozemne
struéne kvalifikacije za regulirane profesije gradevinske struke donosi rjeSenje, i to:

- kada odijeni da stru¢ne kvalifikacije kandidata odgovaraju strucnim kvalifikacijama
potrebnim za obavljanje regulirane profesije gradevinske struke u skladu s
propisima Republike Hrvatske

- kada kandidat podnese uvjerenje o uspjeSno zavrSenom razdoblju prilagodbe ili
uvjerenje o uspjesno provedenoj provjeri osposobljenosti, koje izdaje Komora.

RjeSenjem o priznavanju inozemne strucne kvalifikacije kandidatu se daje pravo obavljanja regulirane
profesije u gradevinarstvu za koju je osposoblien u drzavi EGP-3, ili trecoj zemlji pod jednakim uvjetima
koji vrijede i za drzavljane Republike Hrvatske.

Komora moze nakon provedenog postupka i odbiti zahtjev kandidata za priznavanje inozemne strucne
kvalifikacije za regulirane profesije gradevinske struke, u skladu sa posebnim zakonom kojim se ureduje
priznavanje inozemnih strucnih kvalifikadja.

Protiv rjeSenja Komore iz stavaka 1. i 3. ovoga ¢lanka, kandidat ima pravo Zalbe ministarstvu nadleznom za
graditeljstvo i prostorno uredenje.

RjeSenje iz stavka 1. ovoga Clanka automatski se upisuje u evidenciju osoba kojima su priznate inozemne
strucne kvalifikacije, koju vodi Komora.

Troskovi postupka
Clanak 16.

Za podneske i upravne radnje u postupku izdavanja potvrde za privremeno ili povremeno obavljanje
usluga projektiranja i/ili strunog nadzora gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova u svojstvu
odgovorne osobe gradevinske struke i donoSenja rjeSenja o priznavanju inozemne strucne kvalifikacije,
placa se naknada.

Visinu naknade iz stavka 1. ovoga Clanka cjenikom propisuje Upravni odbor.

Naknada troskova iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne smije prelaziti stvarne troSkove postupka.

Primjena zakona
Clanak 17.

U postupcima koje provodi Komora a odnose se na strane osobe koje obavljaju poslove i djelatnosti
gradnje, i za koje im Komora izdaje potvrdu za privremeno ili povremeno obavljanje poslova projektiranja
i/ili struénog nadzora gradenja, voditelja gradenja i voditelja radova, i rjeSenje o priznavanju inozemnih
struénih kvalifikacija na pitanja koja nisu uredena ovim Pravilnikom, na odgovarajud se nacin primjenjuju
odredbe zakona koji ureduje regulirane profesije i priznavanje inozemnih strucnih kvalifikacija.

Prijelazne i zavr$ne odredbe

Clanak 18.

Podaci o kandidatu dobiveni tijekom postupka provedenog u skladu s ovim Pravilnikom, smiju se
upotrijebiti samo sukladno propisima kojima je uredena zaStita osobnih podataka.
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Clanak 19.

Danom stupanja na snagu ovoga Pravilnika prestaje vaZziti Pravilnik o priznavanju inozemnih strucnih
kvalifikacija osoba gradevinske struke od 27. lipnja 2013. godine.

Clanak 20.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu s danom dono3enja i objavit ¢e se na mreznoj stranici Komore.

Klasa:
Urbroj:
Opatija,

Predsjednik Hrvatske komore inZzenjera gradevinarstva
Zvonimir Sever, dipl.ing.grad., v.r.
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PRILOG A - IZJAVA strane ovlastene osobe za obavljanje regulirane profesije gradevinske
struke u Republici Hrvatskoj

ISPUNJAVA HKIG

Datum zaprimanja: KLASA: 460-0__/ 01/
KLASA: 460-0_/ _ -01/____ URBROJ: 500-0_ - -/
URBROJ: 500-0_ - -1/ Datum izdavanja:

1. Izjava se odnosi na (molimo oznaditi):

! i Prvo obavljanje regulirane profesije gradevinske struke u Republici Hrvatskoj

; GodiSnja obnova izjave za obavljanje poslova regulirane profesije gradevinske struke u Republici Hrvatskoj
2. Osobni podaci:
Ime: Prezime:

Drzavljanstvo (molimo oznaciti):

; ) AT - Austrija ‘ 1 BE - Belgija } ] BG - Bugarska W CY - Cipar ' ) * €Z - Cedka
| | DK-Danska ! | EE-Estonija ' | FI-Finska . | FR-Francuska | | GR—Grtka
. IE-Irska | is-1sland - IT- Italija || LV - Latvija ! LI - Lihten3tajn

{ LT - Litva ! 7 { LU - Luxemburg i HU - Madarska : MT - Malta ' NL - Nizozemska
7 NO - Norveska | | DE-Njemacka ‘I | PL- Poljska ,‘ PT - Portugal * ' RO - Rumunjska
|| SK-Slovatka || SI-Slovenija || ES-3panjolska | | SE-3vedska | | GB—Velika Britanija
u ], CH - Svicarska i ‘ HR - Hrvatska S Drugo (navesti koje):
Osobni dokument (molimo oznaciti): osobna iskaznica D putovnica | potvrda o drzavljanstvu
Broj osobnog dokumenta: Vrijedi do (mm/gggg):
Mjesto izdavanja osobnog dokumenta: Drzava izdavanja osobnog dokumenta:
SPOL (molimo oznaciti: | MUSKI | ZENSKI Porezni broj:

osobni porezni broj ( TIN /0IB / MBG / ID broj)

Datum rodenja: Mjesto: Drzava:

Osobni kontakt podaci iz domicilne drzave (obvezno):
Adresa (ulica, kuéni broj, pb i mjesto):
Broj telefona/GSM (s pozivnim brojem):
E-mail:
Kontakt podaci (nije obvezno):
Adresa (ulica, kucni broj, pb i mjesto):
Broj telefona/GSM (s pozivnim brojem):

E-mail:
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Kontakt podaci u tvrici zaposlenja:

Naziv tvrtke zaposlenja:
Broj telefona/GSM (s pozivnim brojem):
E-mail:
Kontakt osoba:
Ime i prezime:
Broj telefona/GSM (s pozivnim brojem):
E-mail:
Napomena (naziv tvrtke):

Regulirana profesija odnosno djelatnost:
Naziv struéne kvalifikacije / regulirane profesije u drzavi poslovnog nastana:

Molim priznavanje kvalifikacije za obavljanje slijedeée regulirane profesije iz Evidencije reguliranih profesija odnosno

reguliranih djelatnosti u Republici Hrvatskoj:

(detalino navesti naziv i broj iz Evidencije reguliranih profesija odnosno reguliranih strucnih djelatnosti u Republici Hrvatskoj)

Dali ste u drzavi iz koje dolazite kvalificirani za obavljanje navedene regulirane profesije (oznaditi): " DA

(ukoliko ste odgovorili DA molimo navedite prilog kojim dokazujete kvalifikaciju te naziv ustanove koja je istu izdala)

¢

Dali je ta profesija u drzavi iz koje dolazite regulirana {molimo oznad(iti)? ; DA | 5

(ukoliko ste odgovorili DA molimo navedite puni naziv nadleZnog tijela koje regulira profesiju)

Dali je za obavljanje gore navedene profesije u drzavi iz koje dolazite formalno organizirano
obrazovanje koje Vam omogucuje obavljanje te profesije? (molimo ozna(iti) | DA |

Naziv regulirane profesije koju ¢ete obavljati u Republici Hrvatskoj:

Dali ste dobili ovlastenje za obavljanje regulirane profesije u nekoj drugoj drzavi ¢lanici EU? f DA |

. NE

NE

' NE

| NE

ukoliko ste odgovorili DA molimo navedite naziv drZave te puni naziv nadleznog tijela koje je izdalo oviastenje (obvezno priloZite dokaz)

Podaci o obrazovanju i osposobljavanju:
Naziv obrazovne ustanove na mati¢nom jeziku:
Adresa i drzava obrazovne ustanove:

Strucna titula na mati¢nom jeziku:

Trajanje obrazovanja i osposobljavanja:

Datum pocetka obrazovanja: Datum zavrsetka obrazovanja;

StecCeni broj ECTS bodova: Razina obrazovanja prema EQF (Europski kvalifikacijski okvir):
Potvrda nadleZnog tijela o ispunjavanju uvjeta za obavljanje regulirane profesije (priloZite dokaz): | DA
Drugi dokazi o formalnom obrazovanju (priloZite dokaz): ’ , DA
Dokazi o sadrzaju i tijeku osposobljavanja — podrudja i predmeti (priloZite dokaz): . DA

Dokazi o drugim kvalifikacijama (navesti koji i priloZiti): . DA

NE
NE
NE
NE
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Steena razina obrazovanja prema EQF — Europski kvalifikacijski okvir (molimo oznaciti):
' osmogodisnja skola — 1. razina (8 god.) i ] 1.razina + struéna osposobljenost za jednostavne poslove — 2. razina
| niza struéna sprema —3. razina (1-2 god.) } \ srednja struéna sprema (SSS) — 4. razina (4 god.)

? ] l struéni studij — 5.razina (od 120 do 179 ECTS bodova / vise od 2 god. @ manje od 3 god.)

| N preddiplomski i struéni studij (V3S) — 6. razina (od 180 do 240 ECTS bodova /3 — 4 god.)

i1 sveudili¥ni diplomski i specijalisti¢ki diplomski i poslijediplomski specijalisticki studij (VSS) — 7. razina (1-2 god.)

' poslijediplomski magistarski studij — 8. razina (2 god.) g poslijediplomski doktorski studij 8. razina (3 i vise god.)

5. Poznavanje hrvatskog jezika:

)
| i

Poznajem hrvatski jezik (molimo oznacite) . IDA | |NE

Ukoliko ste oznadili DA, molimo oznadite stupanj poznavanja jezika A B 1 C,
Stupnjevi poznavanja jezika: A — poéetnik/minimalno znanje; B — samostaino poznavanje jezika; C — iskusno poznavanje.

Ukoliko NE poznajete hrvatski jezik, pri obaviljanju regulirane profesije gradevinske struke navedite podatke osobe ¢ije
¢ete usluge prevodenja koristiti pri obavljanju regulirane profesije gradevinske struke RH (obvezno priloZite izjavu)!

Imeiprezime:
Broj telefona / GSM:
E-mail:
Naziv tvrtke:
6.  Struéno iskustvo (struéno iskustvo iz obavijanja regulirane profesije):
samozaposlena osoba: . DA i - NE ili zaposlena osoba: f DA 5] NE
od (datum): do (datum):
puni naziv tvrtke zaposlenja:
naziv radnog mjesta:
opis posla:
7. Pravno sjedi§te/zakonsko osnivanje u jednoj ili vise driava:

Dali ste zakonski osnovani u drzavi ¢lanici za obavljanje profesije koja je navedena u totki 3.1? i ! DA | ] NE
Ako ste odgovorili potvrdno, u kojoj ste drzavi zakonski osnovani (naziv drZave)?
Ako niste, molimo pojasnite:

Dali je profesija regulirana u drzavi poslovnog nastana? (molimo oznaditi):

Napomena:

Ako profesija u drzavi poslovnog nastana nije regulirana, jeste li kao ponudac usluga u toj drzavi obavljali
usluge neprekidno ili ukupno barem 2 godine u razdoblju posljednjih 10 godina? {oznaciti): E{ DA [g NE
Napomena:

Dali ste €lan bilo kojeg stru¢nog udruZenja ili sliéne organizacije? (molimo oznaciti):

Ako je Vag odgovor potvrdan, molimo navedite puninaziv i podatke udruZenja/organizacije te registracijski broj:

Treba li se djelatnost u drzavi sjedi$ta odobriti od strane nadleinog tijela? {molimo oznaciti): DA NE

Ako je Va$ odgovor potvrdan, molimo navedite podatke nadleznog tijela:
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8. Osiguranje profesionalne odgovornosti:
Imate li kakvo osiguravajuce pokrice ili drugi nacin osobnog / kolektivnog osiguranja u svezis , )
profesionalnom odgovornosti za obavljanje profesije navedene u tocki 3 (molimo oznaditi): i DA { l NE

UKOLIKO STE OZNACIL! NE, PRIJE PREUZIMANJA POTVRDE O UPISU POTREBNO JE DOSTAVITI POLICU OSIGURANJA OD PROFESIONALNE
ODGOVORNOSTI SKLOPUENU U RH NA IME | PREZIME | NA MIN. IZNOS 1 MIO. KN.

Naziv osiguravatelja:
Broj police/datum isteka/vrsta pokrica:

Napomena:
9. Godisnja obnova prijave (za razdoblje kada ste izvodili usluge u RH — format datuma dd/mm/gggg)
od (datum) do (datum)
od (datum) do (datum)

Molimo navedite, struénu djelatnost koju ste obavljali u razdoblju kada ste izvodili uslugu:

10. Molimo obrazloiiti profesiju koju Zelite obavljati u Republici Hrvatskoj (opis i vrsta posla kojim bi se bavili):

U Republici Hrvatskoj Zelim obavljati poslove (molimo oznaciti samo jednu mogucnost):

;fprojektiranje j istruCni nadzor gradenja { Zvoditeljgradenja , §voditelj radova

'

11. Punomoé: Potpisom ove Izjave opunomoéujem niZe navedenu osobu da moZe u moje ime preuzeti dokumentaciju
koju Komora izdaje temeljem ove moje podnesene Izjave! (obvezno priloZiti punomo¢)!

Ime i prezime opunomocene osobe:
Broj telefona/GSM (s pozivnim brojem):

E-mail:

Potpisom izjavljujem pod kaznenom i materijalnom odgovornos$éu da su navedeni podaci istiniti kao i sva dostavljena
dokumentacija i prilozi ovom Zahtjevu. Prihva¢am obvezu obavljanja poslova u skladu s ovlastima utvrdenim Zakonom te
aktima Komore. Suglasan/suglasna sam sa objavom mojih podataka iz Evidencije/Imenika stranih ovlastenih osoba.

U (mjesto): datum:
viastorucni potpis

Izrazi koji se koriste u ovoj Izjavi, a imaju rodno znalenje, odnose se jednako na muski i Zenski rod.

! dokaz o drzavljanstvu - preslika vazeéeg osobnog dokumenta (putovnica i/ili osobna iskaznica) ili potvrda o driavljanstvu

—
1
|

)

diploma/svjedodiba i suplement/dodatak diplomi/svjedodzbi (suplement diplomi/svjedodzbi sadrZi popis kolegija/predmeta)

[N S

ovlastenje za obavljanje poslova projektiranja ifili struénog nadzora gradenja, vodenja gradenja i vodenja radova u
svojstvu odgovorne osobe u draviiz koje dolazi - izdano od tijela koje izdaje ovlatenje za obavljanje profesije (ne starije od 6 mjeseci)

dokaz o nekaznjavanju, odnosno da nije izre€ena mjera privremenog i/ili trajnog oduzimanja prava na obavljanje profesije
u mati¢noj drzaviizdano od nadleZnog tijela koje izdaje ovlastenje za obavljanje regulirane profesije (ne starije od 6 mjeseci)

dokaz o vaZeéem osiguranju od profesionalne odgovornosti na minimalni iznos od =1.000.000,00 kn (cca. =135.000 Eur)
original i/ili preslika originala police osiguranja_izdane na ime i prezime te vaZeca na teritoriju RH odnosno EU

k dokaz/potvrda o struénom iskustvu (poslovi u struci) detaljno u zadnje 2 godine (Prilog 1)

e

izjava o poznavanju hrvatskog jezika i/ili izjava o koristenju usluge prevodenja (prema tocki 5. ove izjave)

potvrda poslodavca o zaposlenju u drZavi EGP-a odnosno potvrda da o poslovnom nastanu u drZavi ugovornici EGP-a
(datum zaposlenja, naziv radnog mjesta, vrsta poslova koje obavijate i sl.)

J ‘ jedna fotografija (kao za osobni dokument / veli¢ine 35x45 mm — ukoliko se dostavija putem e-maila iskljuéivo u jpg. formatu)
i” E preslika uplate godi$nje naknade u iznosu od =2.955,00 kn

Hrvatska komora inZenjera gradevinarstva SWIFT: ZABAHR2X radun/IBAN: HR8323600001102087559 Zagrebacka banka d.d.



:sidod 1ugnioise|a :wnaep | 03saf|n

(4A) vAOQYY MALIAOA (‘s 1 " (pza.w pugrysdoopon | afubyuopipuoy bz "6666 i op
(9A) VINAGYYD MALIAOA  [ppain) 3q1ysdoopos bapysns 1yafosd ‘Dpon Y1upod}o afupanysiold oz opain | bfdbzijpUDY) 3fuponpo pAPySNS 1xy3fosd BE66 ‘wii po g
(N} H0ZaQvN ‘pyafosd pR1uya1036 [pfjaway ung.old | [UDIUCIZUSWID DIDUDY | DDOAOASS 3fupijuoizuawip | unvioid piNDIpIY Isoupo 1ona1s n oesod 3s nfoy eu pnas n njsod e
(d) AINVYIDIIFOYd ‘af1ynaysuoy afubijuoizuawip | 2fupaoyIjqo (21532 asnay yyafold [afixynasuoy afupsuouzawp | ungpiold pInDIS “1du) ejefip Soualu 1)1 auinapess AizeN w_.h - pay
(1ugouzo) ejsod e1sip nised woj eu ¥90O1N YNIOSO ! 19n13s n ejsod §1dO 1uana3s paeny o

(¥A) enopeu fj231pon oey iji/i (9A) efuapeis f[3upoa oey 11/1 (N) miglipess eu Jafuazui [uiozpeu oey 11/1 (4) Jueyalod juionoSpo oey
"pob z afupnz n oufjp3ap (1ga130d 0 ousiAo 13Lis01d ndjjqD}) OUGOSO IDTIADGO 375 9]0y aulnapD.B DJ3IIP Iji 3UIAPD1B NIIAYO N PAIIS 1 TAD[SOd OUIDS 3S0UN S niiqoy n :euswodep

:B|N313 BUDNIIS BUDQI)S Bwizald :awy

Ng0S0 NNYOAODAO VZ YAILLHYZ 301/ v-13LISONGOd IFIDNIIIJNON INDNYLS T DONYd - ¥H

S PO G edjuens



g HRVATSKA KOMORA INZENJERA GRADEVINARSTVA

>

CROATIAN CHAMBER OF CIVIL ENGINEERS

Ulica grada Vukovara 271
10000 Zagreb, HR

T +385 15508 422

F +3851 5508 424

mail: mirko.franic@hkig.hr

PRILOG B - Zahtjev za priznavanje inozemne strucne kvalifikacije

ISPUNJAVA HKIG

Datum zaprimanja: KLASA: UP/1-461-0_/ 01/
KLASA: UP/I-461-0_/_ -01/ URBRO!: 5000_ - -
URBROJ: 500-0e 0 e & Datum rjeSenja:
Upravna pristojba:
1. OSOBNI PODACI
Ime: Prezime:
Drzavljanstvo (molimo oznaciti):
B AT - Austrija ~ BE- Belgija ' BG - Bugarska CY - Cipar CZ - Ceska
DK - Danska ' EE - Estonija FlI - Finska FR - Francuska GR— Grcka
IE-Irska IS - Island L IT - 1talija . LV- Latvija LI - Lihten&tajn
LT - Litva ) LU - Luxemburg HU - Madarska MT - Malta NL - Nizozemska
NO - Norvetka : ! DE - Njemacka * PL- Poljska PT - Portugal RO - Rumunjska
. SK—Slovatka * SI-Slovenija ES-Spanjolska |  SE-Svedska GB — Velika Britanija
~ CH - Svicarska " _ HR - Hrvatska ' Drugo (navesti koje):
Osobni dokument (molimo oznaciti): osobna iskaznica ! putovnica ' potvrda o driavljanstvu
Broj osobnog dokumenta: Vrijedi do (mm/gggg):

Mjesto izdavanja osobnog dokumenta:

SPOL (molimo oznaciti):

Datum rodenja:

| MUSKI  ZENSKI

Mjesto:

Osobni kontakt podaci iz domicilne drzave (obvezno):

Driava izdavanja osobnog dokumenta:

Porezni broj:

Adresa (ulica, kucni broj, pb i mjesto):
Broj telefona/GSM (s pozivnim brojem):

E-mail:

Kontakt podaci u Republici Hrvatskoj (nije obvezno):

Adresa (ulica, kucni broj, pb i mjesto):
Broj telefona/GSM (s pozivnim brojem):
E-mail:

Kontakt podaci u tvrtci zaposlenja:
Naziv tvrtke zaposlenja:
Broj telefona/GSM (s pozivnim brojem):

E-mail:

osobni porezni broj ( TIN / OIB / MBG / ID broj)

Drzava:



Kontakt osoba:
Ime i prezime:
Broj telefona/GSM (s pozivnim brojem):
E-mail:
Napomena (naziv tvrtke):

2.  REGULIRANA STRUCNA DJELATNOST

Molim priznavanje inozemne struéne kvalifikacije za obavljanje slijedece regulirane profesije iz Evidencije reguliranih
profesija odnosno reguliranih djelatnosti u Republici Hrvatskoj:

(detaljno navedite naziv i broj iz Evidencije reguliranih profesija odnosno reguliranih strucnih djelatnosti u Republici Hrvatskoj)

Dali ste u drzavi iz koje dolazite kvalificirani za obavljanje gore navedene regulirane profesije (oznaditi): . [ DA NE

(ukoliko ste odgovorili DA molimo navedite prilog kojim dokazujete kvalifikaciju te naziv ustanove koja je istu izdala)

Dali je ta profesija u driavi iz koje dolazite regulirana (molimo oznaditi)? DA | NE

(ukoliko ste odgovorili DA molimo navedite puni naziv nadleZnog tijela koje regulira profesiju)

Dali je za obavljanje gore navedene profesije u drZavi iz koje dolazite formalno organizirano
obrazovanje koje Vam omogucuje obavljanje te profesije? (molimo oznaciti) DA . NE

Da li ste proveli postupak priznavanja inozemne strucne kvalifikacije u nekoj drugoj drzavi ¢lanici EU: DA | NE

ukoliko ste odgovorili DA molimo navedite naziv drZave i puni naziv nadleZnog tijela koje je provelo postupak (obvezno priloéite dokaz)
3. PODACI O OBRAZOVANIJU | OSPOSOBLIAVANIU *

Naziv obrazovne ustanove na mati¢nom jeziku:

Adresa i drzava obrazovne ustanove:

Strucna titula na mati¢nom jeziku:

Trajanje obrazovanja i osposobljavanja:

Datum pocetka obrazovanja: Datum zavrietka obrazovanja:

Steceni broj ECTS bodova: Razina obrazovanja prema EQF (Europski kvalifikacijski okvir):

Potvrda nadleznog tijela drzave o ispunjavanju uvjeta za obavljanje regulirane profesije (priloZiti dokaz): . DA NE
Drugi dokazi o formalnom obrazovanju (priloZite dokaz): DA NE
Dokazi o sadrzaju i tijeku osposobljavanja — podrudja i predmeti (priloZite dokaz): DA NE
Dokazi o drugim kvalifikacijama (navesti koji i priloZiti dokaz): DA NE

Ste€ena struéna sprema prema EQF — Europski kvalifikacijski okvir (molimo oznaciti):
osmogodis$nja $kola - 1. razina (8 god.) 1.razina + struéna osposobljenost za jednostavne poslove — 2. razina
niza struéna sprema — 3. razina (1-2 god.) | srednja stru¢na sprema (SSS) — 4. razina (4 god.)
struéni studij — 5.razina (od 120 do 179 ECTS bodova / vise od 2 god. a manje od 3 god.)
preddiplomski i struéni studij (V5S) — 6. razina (od 180 do 240 ECTS bodova / 3 — 4 godine)
sveucilidni diplomski i specijalisticki diplomski i poslijediplomski specijalisti¢ki studij (VSS) - 7. razina (1-2 god)

poslijediplomski magistarski studij — 8. razina (2 god.) poslijediplomski doktorski studij 8. razina (3 i vise god.)
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4. STRUENO ISKUSTVO

Struéna djelatnost u domicilnoj drzavi:
Opisno navesti strucno iskustvo:

dodatno priloZiti stru¢no iskustvo u zadnjih 10 godina te posebno detaljno struéno iskustvo (posao u struci) u zadnje 2-3 godine *

samozaposlena osoba ‘DA | NE
od (datum):

Puni naziv tvrtke:

Naziv Vaeg radnog mjesta:

Opis Vaseg posla u tvrtci zaposlenja:

samozaposlena osoba DA NE
od (datum):

Puni naziv tvrtke:

Naziv Vaseg radnog mjesta:

Opis Vaseg posla u tvrtci zaposlenja:

ili zaposlenaosoba | DA | | NE

do (datum):

ili zaposlena osoba DA NE

do (datum):

u gore navedenom molimo upisati tvrtke zaposienja — dostaviti potvrdu poslodavca o zaposlenju (datum zaposlenja, radno mjesto...)

5. NAPOMENE (obrazloZiti razlog podnosenja Zahtjeva)

PUNOMOC: Potpisom ovog Zahtjeva opunomocujem niZe navedenu osobu da moZe u moje ime preuzeti

kompletnu dokumentaciju koju Komora izdaje temeljem ovog mog Zahtjeva!

6.
Ime i prezime opunomocdene osobe:
Broj telefona/GSM (s pozivnim brojem):
E-mail:
U (mjesto)

datum:

vlastorucni potpis

objavom mojih podataka.

Potpisom izjavijujem pod kaznenom i materijalnom odgovorno$éu da su navedeni podaci istiniti kao i dostavljena
dokumentacija i prilozi ovom Zahtjevu. Prihvacam obveze utvrdene Zakonom te aktima Komore. Suglasan/suglasna sam sa

Izrazi koji se koriste u ovom Zahtjevu, a imaju rodno znacenje, odnose se jednako na muski i Zenski rod.

preslika diplome/svjedodzbe i suplementa diplome/svjedodZbe

preslika osobnog dokumenta (vaZeca osobna iskaznica ifili vaZeéa putovnica i/ili potvrda o drZavljanstvu)

dokaz o ovlastenju za obavljanje regulirane profesije gradevinske struke u drzavi iz koje dolazite (ne stariji od 6 mjeseci)
dokaz o nekaZnjavanju i da Vam nije izreCena mjera privremenog i/ili trajnog oduzimanja prava na obavljanje

regulirane profesife izdan od nadleZnog tijela u drzavi iz koje dolazite (ne stariji od 6 mjeseci)

a.

b.

C.

d.

e. dokumentacija/prilozi iz tocke 3 i tocke 4 ovog Zahtjeva *

f. Upravna pristojba u iznosu 70,00 kuna (biljezi RH — prilazu se uz ovaj Zahtjev)
g. Preslika uplate naknade

Hrvatska komora inZenjera gradevinarstva SWIFT: ZABAHR2X IBAN (broj ratuna): HR8323600001102087559 Zagrebacka banka d.d.



